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Rotonde Banlieue :1:1) 04/07/2027 Terwetse suginoliche Linie
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MITTELHAUSBERGEN OBERHAUSBERGEN STRASBOURG
ndiavendredi ondy oy Moo bt L o durésens
4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18h 19h 20h 21h 22h 23h Oh 1h Specific network operations
Spezifische Funktionsweisen des Netzwerks.
20 10 01 10 01 10 30 10
« 1*"mai: Le réseau ne circule pas.
49 33 13 31 30 50
@ « Juillet / aoat : Horaires modifiés.
47 Toutes les 8 a 10 minutes 25
Every 8 to 10 minutes P .
Alle 8 bis 10 Minutens 40 B T Lol hugect Modited tmeables.
55 « 1. Mai: Das Netz féihrt nicht.
« Juli/August: Gednderter Fahrplan.
Lundi a vendredi durant les vacances scolaires et a ces Monday to Friday during school holidays and these dates / Montag bis
dates : 07/05, 14/06 -> 02/07 Freitag wéhrend der Schulferien und an diesen Tagen
4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18h 19h 20h 21h 22h 23h Oh 1h z
DANS NOS VEHICULES
20 10 02 10 01 10 30 10 , L,
POUR VOTRE SECURITE,
49 33 0} 14 31 30 50
47 Toutes les 8 a 10 minutes 25 T E N E Z—vo U S
Every 8 to 10 minutes
Alle 8 bis 10 Minutens 40
55
Samedi Saturday / Samstag
4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18h 19h 20h 21h 22h 23h Oh
20 10 @ 11 10 01 10 30 10
49 33 26 31 30 50 .
Toutes les 12 minutes d on
50 Every 12 minutes 41
Alle 12 Minuten
>6 @M TabacKipper
padl 222 route d'Oberhausbergen
Dimanche et jours fériés Sunday and public holidays / Sonn- und Feiertage s STRASBOURG
4h 5h 6h 7h 8h 9h 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18h 19h 20h 21h 22h 23h Oh 1h Prochains passages < Info Trafic
09 39 24 09 09 09 09 01 07 13 19 03 09 15 03 01 10 30 10 en temps réel
54 39 39 39 39 23 20 35 41 25 31 38 31 30 50 il Pour simplifier vos déplacements
TOUTEN- Real time + traffic info to simplify your travel.
45 51 57 47 53 Echtzeit + Stérungen um lhre Reisen zu vereinfachen.
41,709 équivalent CO2
CO?’ Plus d'informations sur cts-strasbourg.eu
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